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BROCK 

HU Elektromos Sütő 

TO 3001 WH 
FONTOS BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK

1. Olvassa el az összes utasítást.
2. Ne érintse meg a forró felületeket. Mindig használjon fogantyúkat vagy gombokat.
3. Szigorú felügyelet szükséges, ha bármilyen készüléket gyerekek használnak, vagy gyermekek közelében 
használják.
4. Az áramütés elleni védelem érdekében ne merítse vízbe vagy más folyadékba a sütő vezetékét, dugóját 
vagy a sütő bármely részét.
5. Ne hagyja, hogy a kábel átlógjon az asztal vagy a pult szélén, és ne érjen forró felületekhez.
6. Ne működtesse a készüléket sérült kábellel vagy csatlakozóval, vagy miután a készülék meghibásodott 
vagy bármilyen módon megsérült. Vigye vissza a készüléket a legközelebbi hivatalos szervizbe vizsgálatra, 
javításra vagy beállításra.
7. A készülék gyártója által nem javasolt tartozékok használata veszélyt vagy sérülést okozhat.
8. Ne helyezze forró gáz- vagy elektromos égőre vagy annak közelébe.
9. A sütő működtetésekor hagyjon legalább négy hüvelyk szabad helyet a sütő minden oldalán, hogy 
biztosítsa a megfelelő levegőáramlást.
10. Ha nem használja a készüléket, tisztítás előtt húzza ki a konnektorból. Hagyja kihűlni az alkatrészek fel- 
vagy levétele előtt, valamint tisztítás előtt.
11. A leválasztáshoz állítsa az időszabályzót OFF állásba, majd húzza ki a dugót. Mindig a dugót fogja meg, 
és soha ne húzza a vezetéket.
12. Rendkívül óvatosan kell eljárni, amikor forró olajat vagy más forró folyadékot tartalmazó 
csepegtetőedényt mozgat.
13. Ne takarja le fémfóliával a morzsatálcát vagy a sütő bármely részét. Emiatt a sütő túlmelegedhet.
14. Legyen rendkívül óvatos, amikor eltávolítja a tálcát, az állványokat, illetve a forró zsírt vagy más forró 
folyadékot dobja ki.
15. Ne tisztítsa a sütő belsejét fém súrolópárnákkal, mert a darabok letörhetnek a lapról, és hozzáérhetnek 
az elektromos alkatrészekhez, ami áramütés veszélyét okozhatja.
16. Tilos túlméretes ételeket vagy fém edényeket az elektromos sütőbe tenni, mert tüzet okozhat, vagy 
elektromos veszélyt okozhat.
18. Fokozott óvatossággal kell eljárni, ha olyan főző- vagy sütőedényt használ, amely nem fémből vagy 
sütőálló üvegből készült.
19. Ügyeljen arra, hogy semmi se érjen hozzá a sütő felső vagy alsó részéhez.
20. Ne tegye a következő anyagokat a sütőbe: karton, műanyag, papír vagy bármi hasonló.
21. Ne tároljon a gyártó által javasolt tartozékokon kívül semmilyen más anyagot ebben a sütőben, amikor 
nem használja.
22. Mindig viseljen védő, szigetelt sütőkesztyűt, amikor behelyezi vagy kiveszi a forró sütőből.
23. Ennek a készüléknek edzett, biztonsági üveg ajtaja van. Az üveg erősebb, mint a hagyományos üveg, és 
jobban ellenáll a törésnek. Az edzett üveg a szélei körül még eltörhet. Kerülje az ajtó felületének 
megkarcolását vagy az élek bevágását.
24. Ez a készülék KI van kapcsolva, ha az időzítő vezérlő gombja „OFF” állásban van.
25. Ne használja a szabadban.
26. Ne használja a készüléket a rendeltetésétől eltérő célra.
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A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA

A: Ház
B: Elülső panel
C: Felső ajtókeret
D: Fogantyú
E: Üveg
F: Sütőlábak
G: Sütő hőmérséklet-szabályozó gomb
H: Jelzőlámpa
I: Fűtésválasztó gomb
J: Időzítő/Konvekció/Lámpa gomb
N: Huzaltartó
O: Tepsi
P: Tálca fogantyúja
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ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT

1. Olvasson el minden utasítást ebben a kézikönyvben.
2. Győződjön meg arról, hogy a sütő ki van húzva a konnektorból, és a fűtésszabályozó gomb „OFF” állásban 
van.
3. Mossa el az összes tartozékot forró, szappanos vízben.
4. Alaposan szárítsa meg az összes tartozékot, és szerelje össze újra a sütőben. Csatlakoztassa a sütőt a 
konnektorhoz.
5. A sütő újbóli összeszerelése után javasoljuk, hogy a legmagasabb hőmérsékleten (230 ℃) működtesse 
körülbelül 15 percig, hogy eltávolítsa a szállítás után esetlegesen visszamaradt csomagolási 
maradványokat. Ez eltávolítja a kezdetben jelen lévő szagnyomokat is.

z Hőmérséklet szabályozás: válassza ki a kívánt hőmérsékletet 100 ℃ és 230 ℃ között a főzéshez.
z Főfunkciók vezérlése: Ez a sütő 4 pozícióval rendelkezik a különféle főzési igényekhez:

 Kikapcsolva 

6. A gombok funkciója:

Megjegyzés: A fűtőelemekre felvitt védőanyag égése miatt az első használat szagokat és füstöt okozhat (kb. 
15 perc). Ez normális és ártalmatlan.

 Felső sütés

 Alsó sütés Alsó-Felső sütés

z Időzítő/Légkeverés/Lámpa: Forgassa el a gombot jobbra (óramutató járásával megegyező irányba) az 
időzítő/légkeverés/lámpa elindításához. A beállított idő végén megszólal a csengő.

z Visszajelző lámpa: Akkor világít, ha a fűtőelemek be vannak kapcsolva.

z Tepsi: Hús, baromfi, hal és egyéb ételek sütéséhez és főzéséhez használható.

z Tálca fogantyúja: Lehetővé teszi a forró rács és a tepsi felemelését.

z Rácsos rács: Pirításhoz, sütéshez és pirításhoz.

z Morzsatálca: Sütés előtt nyomja be a sütő aljába, és húzza ki, hogy könnyebb legyen a tisztítás.

FIGYELMEZTETÉS: A sérülések és égési sérülések elkerülése érdekében ne érintse meg a forró felületeket, 
amikor a sütőt használja.

VIGYÁZAT: Mindig legyen rendkívül óvatos, amikor eltávolítja a tepsit, rácsot vagy bármilyen forró edényt 
a forró sütőből.

HOGYAN SÜSSÖN ROSTON
* A legjobb eredmény elérése érdekében melegítse elő a sütőt 15 percre 230 °C-on *

Művelet:

z Helyezze a rácsot a sütőbe.

z Állítsa a hőmérséklet-szabályozó tekerőgombot a kívánt hőmérsékletre.
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HÚS SÜTŐ 
HŐMÉRSÉKLET 

FŐZÉSI IDŐ 

BORDÁS STEAK 220℃ 25-30 min

T-BONE STEAK 220℃ 25-30 min

HAMBURGER 220℃ 25-28 min

SERTÉSSZELET 220℃ 40-45 min

BÁRÁNYBORDA 220℃ 30-40 min

CSIRKE COMB 220℃ 30-35 min

HAL FILÉ 180℃ 20-25 min

LAZAC STEAK 180℃ 20-25 min

z Forgassa el az időszabályzó gombot a kívánt sütési időre.
z Kapcsolja be a felső és/vagy az alsó fűtést.
z Élelmiszer ellenőrzéséhez vagy eltávolításához használja a mellékelt tálca fogantyúját, amely segít a rács 
be- és 
kicsúsztatásakor.
z Ha a roston sütést befejezte, fordítsa a funkcióvezérlőt „OFF” állásba.

Megjegyzés: Minden sütési idő a hűtőben lévő húsokon alapul. A fagyasztott húsok sokkal hosszabb ideig 
tarthatnak. Ezért erősen ajánlott a húshőmérő használata.

HOGYAN PIRÍTSON
Kérjük, vegye figyelembe, hogy a PIRÍTÁS funkció az összes fűtőelemet használja. A nagy kapacitású sütő 
lehetővé teszi
4-6 szelet kenyér pirítására. Ha csak 1 vagy 2 ételt pirít, helyezze az ételt a sütő közepén lévő sütőrácsra.

Működés:
z Győződjön meg arról, hogy a morzsatálca a helyén van.
z Állítsa a hőmérséklet-szabályozó tekerőgombot a kívánt hőmérsékletre.
z Forgassa a funkcióvezérlőt "Felső és alsó fűtés" állásba
z Helyezze az élelmiszert a rácsra.
z Ha a pirítás befejeződött, állítsa a funkcióvezérlőt „OFF” állásba.

Megjegyzés: A legjobb fűtési eredmény érdekében a rácsot a sütő közepére kell helyezni.

HOGYAN SÜSSÖN
Kérjük, vegye figyelembe, hogy a BAKE funkció csak alsó fűtőelemeket használ. A legjobb eredmény 
érdekében javasoljuk, hogy a sütőt 15 percig előmelegítse 230°C-ra.
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Művelet:
z Állítsa be a hőmérséklet-szabályzót a megfelelő hőmérsékletre.
z Helyezze a rácsot a sütő legalsó szintjére vagy közepére.
z Helyezze az ételt a rácsra, és csúsztassa be a rácsba.
z Az élelmiszert a lehető legközelebb kell elhelyezni az alsó fűtőelemhez.
z Kívánság szerint kenje meg az ételt szószokkal vagy olajjal.
z Forgassa a funkcióvezérlőt "Alsó fűtés" állásba.
z Az ajtót ajánlatos kissé résnyire nyitva hagyni.
z A sütés befejeztével állítsa a funkcióvezérlőt „OFF” állásba.

TISZTÍTÁS
Figyelmeztetés: Tisztítás előtt feltétlenül húzza ki a sütőt és hűtse le.
Ha szükséges, törölje le a sütő belsejét nedves szivaccsal, kendővel vagy enyhe tisztítószeres nylon 
súrolókoronggal. Minden tartozékot forró, szappanos vízben kell kimosni. Az üvegajtó nedves szivaccsal 
áttörölhető és papír- vagy ronggyal törölhető szárazra. Tisztítsa meg a külsejét nedves szivaccsal.

NE HASZNÁLJON KOPTATÓANYAGÚ TISZTÍTÓSZERT!

MŰSZAKI ADATOK

Kapcsolódó feszültség .......................................................................................................... 220-240 V
Kapcsolódó gyakoriság ..................................................................................................... 50/60 Hz
Kapcsolódó teljesítmény .......................................................................................................................... 1600 W

INFORMÁCIÓK FELHASZNÁLÓKNAK AZ ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS ESZKÖZÖK HASZNÁLATÁRÓL

Ez a jelölés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt kidobni az EU-ban. 
Az ellenőrizetlen hulladéklerakásból adódó esetleges környezeti vagy emberi egészségi károk elkerülése 
érdekében felelősségteljesen hasznosítsa újra az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának 
elősegítése érdekében. A használt készülék visszaküldéséhez használja a visszaküldési és begyűjtési 
rendszert, vagy lépjen kapcsolatba a kereskedővel, ahol a terméket vásárolta. Ezt a terméket környezetbarát 
újrahasznosítás céljából átvehetik.

Ez a termék megfelel a rá vonatkozó EU-irányelvek összes alapvető követelményének.

A "BROCK Electronics" védjegy tulajdonosa a GTCL Baltic LTD
Telefon: +371 67297762
E-mail: gtcl@gtcl.eu
www.brockgroup.eu
www.gtcl.eu
Műszaki szerviz: Tel. +371 28683856, serviss@gtcl.eu
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